








9. CAN Y MORWR BACH. 
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| Toxy—*“ Cusan cwsg.” 


Draw yn waelod isa'r dyffer 
Y mae bedd y morwr gwiw, 
Pwy all nodi'r fan ei feddrod, 
Nid oes neb ond y gwir D&uw ; 
Ar y cefnfor draw bu farw, 
Yn wael ei wedd, oedd ynt yn iach, 
' Nid oes ond y tonau'r eigïon, 
Lliant fedd y Morwr Bach. 
(CypDGAN—Nid oes yno flodau tlysion, 
Na galarwyr claf nac iach, 
Na 'run ffrynŵ&ì golli deigryn, 
Uwch ben bedd y Morwr Bach. 


Aw 
Ar rhyw noson oer a stormus, 
Y bu farw'r llengcyn ilon, 
O dan glefyd mwyaf tryma, 
_Bu chwerw loes i cregy llong ; 
Ac yh mreichiau eL gydliorwy ' 4 
Ybufarwfeloen bach, bo O'N 
Nid oes neb i golli deicryn 
Uwch ben bedd y Morwr Bach, 


CyDGAN—Nid oes yno flodau tlysion, &c. 


Caled oedd i'r fâm a'i magodd, 
Pan y ca'dd y newydd prudd, 
Ac fe welir y fam weddw 
Aml ddeigryn ar ei grudd ; 
Does ond i'n a'i chynorthwyo, 
Yn ei chledi claf neuiach ; 
Byth tan yn y Nef cyrfyddant bd 
Gwel'd ei mab y Morwr Bach, 
CypDGAN— Nid oes yno flodau tlysion, 
Na galarwyr claf nac iach, 
Na. 'run ffrynd i golli deigryn, 
Uwch ben bedd y Morwr bach. 
W BARROW,. 









MYFYRDOD AR 


PARWOLAETH, 


|GAN Y 
Parch, Richard Williams. 
—_ 
Oymry gwiwlon, ' rwy'n eich galw 
I ddwys fyfyriobeth yw marw, 


A pha mor sicr yw pawb o honom 
O'r du ddiwrnod a ddaw arnom. 
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; Y; gair “Gan tk. ti fyddi tU | a RD 
Nid oes diangfa i ti rhag hwnw ; 
Beth a'n.deil yw diwrnod angau, 
_ Oofia, ddyn, pan fo ti falcha'. 





Pridd i'r pridd gydd raid ei roddi, 
Daear wyt ac ynddi pydri; | 
Llwch a lludw, sal o sylwedd, 
GYYD a gwegi EN, a gwagedd, 
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Yn ( ie 'ngebyd' hyfryd, hafaidd, | 
Cofia, ddyn, fod pen 1 ffoledd, | 
Pan el dy gorph yn fwyd i bryfed | 
Pa beth a ddaw o'th werthfawr enaid ŷ | 
j 

* 

| 
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Megis tarth neu niwl y boreu 
'Neu was cyflog yw dy ddyddiau, 
Rhodio 'rwyt ar ddibyn, enbyd, 
Edau frau sy'n dal dy fywyd. 


Gwylia hepian, byr yw'r einioes, 
Gwel y fan yr wyt yn aros, 

Ar geulan amser bron yn syrthio 
Er mor ben uchel wyt yn rhodio. 


Gwel monwentydd yn llawn beddau 
Rhai fu gynt mor falch » thithau, 

A gwel fod rhaid i tithau fyned 
I rodio ffordd na chai ddychweliad. 


Niwl diflanedig yn y boreu | 
Yw einioes dyn medd Gair Jehofah, 
Neu megys cysgod gwael yn cilio 
Mae dyddiau dyn yn myned heibio. 


Gwylia yn awr, o ffyrdd annuwiol, 
Ymofyn heddyw'r noddfa nefol, 
Pa fodd y rhoddi cwsg i'th lygaid? 
A llwyr ddinystro'th unig enaid. 


Fel gwenol gwehydd neu gyflym longau, 
Neu gerbyd buan yw dy ddyddiau, 
Neu fel blodeuyn gwael yn gwywo, 


Ystyria, ddyn, pa fodd i'w dreulio, 
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Cofia ddyn, ti fyddi farw, 

Gwrando weision Duw yn d'alw, 

I droi oddiwrth dy lygredigaeth 
Rhag myn'd i wlad yr ail farwolaeth. 





Cofia'r nos yn Gethsemane, 
Cofia poenau Mab Jehofah, 
A ddioddefodd Ef o'i wirfodd, Ue 
Er mwyn i ti cael teyrnas nefoedd. | 
í 
| 


Cofia'r goron ddrain echryslon, 
Cofia trist waradwydd creulawn, 
Cofia'i farw dan yr hoelion, 

Ar ben y mynydd rhwng y lladron. 


Cofia'i Dad yn gwgu arno, 

Cofia haul y nef yn duo, O 
Cofia ffynon goch Calfaria 

A llef ar Dduw am olchi'th feiau. 





. Dywed, pechais, Arglwydd cyfiawn, 
Derbyn fi tel mab afradlon, 
Do'd i mi ran yn ngwlad.dy gariad, 
o Ac yn dy fynwes cadw f'enaid. 
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